AR-15 M-LOK RAIL COVER TYPE 2 POLYMER - MAGPUL RAIL COVER
TYPE 2 M-LOK POLYMER 1.5" FOR AR-15 ODG 6/PACK

M-LOK Type 2 Rail Covers are low-profile, two-piece covers that install directly

onto M-LOK compatible systems. These M-LOK Covers are non-orientation

specific which allow the user to mount them in any direction desired without

affecting function. The contact surfaces on these covers are textured using

the Magpul TSP texture for additional grip, adding slightly more than 1/8” from

the mounting surface, these covers also feature a beveled contour to minimize . i ey
potential snagging. The locking tab is pre-scored down the center to allow the H E ﬂ E

user to snap off sections and mix and match colors for a more custom look.

Includes six panels. Each covering one M-LOK slot. I I I I I

Attributes

¢ Name: MAGPUL RAIL COVER TYPE 2 M-LOK POLYMER 1.5" FOR AR-15 ODG 6/PACK
¢ Manufacturer: MAGPUL
e Product no.: 100016548
¢ Mfr. No.: MAG603-0ODG

¢ Color: 0.D. Green

e Length: 1.5in

e Make: AR-15

e Material: Polymer

e Style: M-LOK

¢ Delivery weight: 0.041kg
e UPC: 873750005997

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur AR15 MLOK Rail Cover
Typ 2

Einleitung

Danke, dass du dich fir die AR15 MLOK Rail Cover Typ 2 entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
die Funktionalitat deines Feuergewehrs zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit bei der Verwendung zu
gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und stelle sicher, dass sie entladen sind, wenn du Zubehor
installierst oder anpasst.

¢ Verwende die Rail Cover nur auf MLOKkompatiblen Handguards, wie angegeben.

¢ Stelle sicher, dass die Rail Cover vor der Benutzung sicher befestigt ist, um ein versehentliches Lésen zu
verhindern.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, wenn
du die Feuerwaffe benutzt.

¢ Lagere die Rail Cover an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um eine
Degradation des Polymermaterials zu verhindern.

e Uberpriife regelméaRig die Rail Cover auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung und ersetze sie
gegebenenfalls.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Die Rail Cover ist kein Spielzeug und sollte auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern aufbewahrt werden.

¢ Versuche nicht, die Rail Cover in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern, da dies die
Sicherheit und Funktionalitat beeintrachtigen kdnnte.

¢ Vermeide die Verwendung der Rail Cover bei extremen Temperaturen oder in Umgebungen, die ihre
Leistung beeintrachtigen kénnten.

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du die Rail Cover anbringst
oder abnimmst.

¢ Wenn du wahrend der Benutzung ungewdhnliche Gerdusche oder Bewegungen von der Rail Cover
bemerkst, stoppe die Benutzung sofort und tberprife sie.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o |dentifiziere die MLOK Slots auf deinem Handguard.

Richte die Rail Cover mit dem gewlnschten MLOK Slot aus.

Dricke fest nach unten, bis der Verriegelungsclip einrastet, um einen sicheren Sitz zu
gewabhrleisten.

Wiederhole dies fur weitere Rail Covers, falls erforderlich.

o

[¢]

o

2. Nutzung:

o Die Rail Cover kann in jeder Orientierung montiert werden, ohne ihre Funktion zu beeintrachtigen.
o Nutze die strukturierte Oberflache, um den Grip beim Handhaben der Feuerwaffe zu verbessern.
o Wenn du die Farbe oder Konfiguration andern méchtest, trenne vorsichtig Abschnitte ab, wie



bendtigt.
3. Wartung:

o Reinige die Rail Cover bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und mildem Seifenwasser.
o Vermeide die Verwendung von aggressiven Chemikalien oder abrasiven Materialien, die die
Oberflache beschadigen kdénnten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Rail Cover gemaR den lokalen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Wenn die Rail Cover beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass sie sicher entsorgt
wird, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der AR15 MLOK Rail Cover Typ 2, wende dich bitte an den
EUKontaktpunkt flr Produktsicherheit.

Denke daran, dich Uber Produktrickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety GatePlattform zu
informieren. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere obersten Prioritaten. Danke, dass du unser Produkt
gewahlt hast!



Safety Instruction Guide for AR15 MLOK Rail
Cover Type 2

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MLOK Rail Cover Type 2. This product is designed to enhance the functionality
of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when installing or adjusting accessories.

¢ Use the rail cover only on MLOK compatible handguards as specified.

¢ Ensure that the rail cover is securely attached before use to prevent accidental detachment.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the firearm.

e Store the rail cover in a dry place away from direct sunlight to prevent degradation of the polymer
material.

¢ Regularly inspect the rail cover for signs of wear or damage, and replace it if necessary.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The rail cover is not a toy and should be kept out of reach of children and unauthorized users.

¢ Do not attempt to modify or alter the rail cover in any way, as this could compromise its safety and
functionality.

¢ Avoid using the rail cover in extreme temperatures or environments that may affect its performance.

¢ Always ensure the firearm is in a safe condition before attaching or detaching the rail cover.

¢ If you notice any unusual sounds or movements from the rail cover during use, stop using it immediately
and inspect it.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Identify the MLOK slots on your handguard.

Align the rail cover with the desired MLOK slot.

Press down firmly until the locking tab engages, ensuring a secure fit.
Repeat for additional rail covers, if necessary.

[¢]
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2. Usage:

o The rail cover can be mounted in any orientation without affecting its function.
o Use the textured surface to enhance grip when handling the firearm.
o If you wish to change the color or configuration, carefully snap off sections as needed.

3. Maintenance:

o Clean the rail cover with a damp cloth and mild soap if necessary.
o Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that could damage the surface.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the rail cover in accordance with local regulations for plastic waste.
e If the rail cover is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent environmental
harm.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 MLOK Rail Cover Type 2, please refer to the EU contact
point for product safety inquiries.

Remember to stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform. Your
safety and satisfaction are our top priorities. Thank you for choosing our product!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Cubierta de Riel MLOK Tipo 2 AR15

Introduccion

Gracias por elegir la Cubierta de Riel MLOK Tipo 2 para AR15. Este producto esta disefiado para mejorar la
funcionalidad de tu arma de fuego mientras asegura la seguridad durante su uso. Por favor, lee cuidadosamente
esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y aseglrate de que estén descargadas al instalar o
ajustar accesorios.

Usa la cubierta de riel solo en guardas compatibles con MLOK como se especifica.

Asegurate de que la cubierta de riel esté firmemente sujeta antes de usarla para evitar desprendimientos
accidentales.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en la linea de fuego al usar el arma de
fuego.

Almacena la cubierta de riel en un lugar seco y alejado de la luz solar directa para prevenir la
degradacién del material de polimero.

Inspecciona regularmente la cubierta de riel en busca de signos de desgaste o dafio, y reemplazala si es
necesario.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

La cubierta de riel no es un juguete y debe mantenerse fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

No intentes modificar o alterar la cubierta de riel de ninguna manera, ya que esto podria comprometer su
seguridad y funcionalidad.

Evita usar la cubierta de riel en temperaturas extremas o en entornos que puedan afectar su
rendimiento.

Asegurate siempre de que el arma de fuego esté en condiciones seguras antes de colocar o quitar la
cubierta de riel.

Si notas alguin sonido o movimiento inusual en la cubierta de riel durante su uso, deja de usarla
inmediatamente y examinala.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

o |ldentifica las ranuras MLOK en tu guarda.

o Alinea la cubierta de riel con la ranura MLOK deseada.

o Presiona firmemente hasta que la pestafia de bloqueo se enganche, asegurando un ajuste seguro.
o Repite para cubiertas de riel adicionales, si es necesario.

o La cubierta de riel se puede montar en cualquier orientacién sin afectar su funcién.

o Usa la superficie texturizada para mejorar el agarre al manejar el arma de fuego.

o Si deseas cambiar el color o la configuracién, rompe cuidadosamente secciones seguin sea
necesario.



3. Mantenimiento:

o Limpia la cubierta de riel con un pafio hUmedo y jabdn suave si es necesario.
o Evita usar productos quimicos agresivos o materiales abrasivos que puedan dafar la superficie.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha la cubierta de riel de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plasticos.
¢ Sila cubierta de riel estd daflada o ya no es utilizable, asegurate de desecharla de manera segura para
prevenir dafios ambientales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de la Cubierta de Riel MLOK Tipo 2 para AR15, consulta el
punto de contacto de la UE para consultas sobre la seguridad del producto.

Recuerda mantenerte informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma de Seguridad de la UE. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales prioridades. jGracias por
elegir nuestro producto!



Guide de Sécurité pour le Couvercle de Rail MLOK
Type 2 AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le Couvercle de Rail MLOK Type 2 AR15. Ce produit est concu pour améliorer la
fonctionnalité de ton arme a feu tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Merci de lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacité.

Directives de Sécurité Générales

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et assuretoi qu'elles sont déchargées lorsque tu
installes ou ajustes des accessoires.

e Utilise le couvercle de rail uniqguement sur les gardemains compatibles MLOK comme spécifié.

¢ Assuretoi que le couvercle de rail est bien fixé avant utilisation pour éviter tout détachement accidentel.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve dans la ligne de tir
lorsque tu utilises I'arme a feu.

¢ Range le couvercle de rail dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil, pour éviter la
dégradation du matériau en polymere.

¢ Inspecte régulierement le couvercle de rail pour détecter des signes d'usure ou de dommage, et
remplacele si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Le couvercle de rail n'est pas un jouet et doit étre tenu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

* Ne tente pas de modifier ou d'altérer le couvercle de rail de quelque maniére que ce soit, car cela
pourrait compromettre sa sécurité et sa fonctionnalité.

e Evite d'utiliser le couvercle de rail dans des températures extrémes ou des environnements susceptibles
d'affecter ses performances.

¢ Assuretoi toujours que I'arme a feu est en condition sécuritaire avant d'attacher ou de détacher le
couvercle de rail.

¢ Situ remarques des sons ou des mouvements inhabituels provenant du couvercle de rail pendant son
utilisation, arréte immédiatement de |'utiliser et inspectele.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sécuritaire.

Identifie les fentes MLOK sur ton gardemain.

Aligne le couvercle de rail avec la fente MLOK souhaitée.

Appuie fermement jusqu'a ce que I'onglet de verrouillage s'engage, assurant un ajustement
sécurisé.

o Répete pour les couvercles de rail supplémentaires, si nécessaire.

[¢]
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2. Utilisation :

o Le couvercle de rail peut étre monté dans n'importe quelle orientation sans affecter sa fonction.

o Utilise la surface texturée pour améliorer la prise en main lors de la manipulation de I'arme a feu.

o Si tu souhaites changer de couleur ou de configuration, détache soigneusement les sections selon
tes besoins.



3. Entretien :

o Nettoie le couvercle de rail avec un chiffon humide et un savon doux si nécessaire.
o Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs ou des matériaux abrasifs susceptibles
d'endommager la surface.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du couvercle de rail conformément aux réglementations locales concernant les déchets

plastiques.
 Si le couvercle de rail est endommagé ou n'est plus utilisable, veille a le jeter de maniere sécuritaire pour

éviter tout dommage environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du Couvercle de Rail MLOK Type 2 AR15, consulte
le point de contact de I'UE pour les questions de sécurité des produits.

Rappelletoi de rester informé sur les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme EU
Safety Gate. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités absolues. Merci d'avoir choisi notre produit !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 MLOK
Rail Cover Type 2

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AR15 MLOK Rail Cover Type 2. Questo prodotto & progettato per migliorare la
funzionalita della tua arma da fuoco garantendo al contempo la sicurezza durante I'uso. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e assicurati che siano scariche quando installi o regoli
accessori.

Utilizza la copertura rail solo su handguard compatibili MLOK come specificato.

Assicurati che la copertura rail sia saldamente fissata prima dell'uso per prevenire distacchi accidentali.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nella traiettoria di tiro quando
utilizzi I'arma da fuoco.

Conserva la copertura rail in un luogo asciutto e lontano dalla luce diretta del sole per prevenire la
degradazione del materiale in polimero.

Ispeziona regolarmente la copertura rail per segni di usura o danni e sostituiscila se necessario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

La copertura rail non e un giocattolo e deve essere tenuta fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Non tentare di modificare o alterare la copertura rail in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere
la sua sicurezza e funzionalita.

Evita di utilizzare la copertura rail in temperature estreme o in ambienti che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia in condizioni sicure prima di attaccare o staccare la copertura
rail.

Se noti suoni 0 movimenti insoliti dalla copertura rail durante I'uso, interrompi immediatamente I'uso e
ispezionala.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Identifica gli slot MLOK sul tuo handguard.

Allinea la copertura rail con lo slot MLOK desiderato.

Premi saldamente fino a quando il tab di bloccaggio si inserisce, garantendo una vestibilita sicura.
Ripeti per ulteriori coperture rail, se necessario.

[¢]
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Uso:

o La copertura rail pu0 essere montata in qualsiasi orientamento senza influire sulla sua funzione.
o Utilizza la superficie testurizzata per migliorare la presa quando maneggi I'arma da fuoco.
o Se desideri cambiare colore o configurazione, stacca con attenzione le sezioni necessarie.

Manutenzione:



o Pulisci la copertura rail con un panno umido e sapone delicato se necessario.
o Evita di usare sostanze chimiche aggressive o materiali abrasivi che potrebbero danneggiare la
superficie.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la copertura rail in conformita con le normative locali per i rifiuti di plastica.
e Se la copertura rail € danneggiata o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirla in modo sicuro per
prevenire danni all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o preoccupazioni riguardanti I'AR15 MLOK Rail Cover Type 2, ti preghiamo di
fare riferimento al punto di contatto dell'UE per le richieste di sicurezza sui prodotti.

Ricorda di rimanere informato su richiami di prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime priorita. Grazie per aver scelto il
nostro prodotto!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 MLOK Rail
Cover Type 2

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 MLOK Rail Cover Type 2. Dette produktet er designet for & forbedre funksjonaliteten
til ditt vapen samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a
forsta hvordan du bruker produktet pa en sikker og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid vapen med forsiktighet og serg for at de er avfyringsklare nar du installerer eller justerer
tilbehar.

e Bruk rail cover kun pa MLOK kompatible forender som spesifisert.

e Sgrg for at rail cover er sikkert festet fgr bruk for & forhindre utilsiktet lgsner.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i skuddlinjen nar du bruker vapenet.

 Oppbevar rail cover pa et tart sted borte fra direkte sollys for a forhindre nedbrytning av
polymermaterialet.

e Inspiser regelmessig rail cover for tegn pa slitasje eller skade, og bytt den ut hvis ngdvendig.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Rail cover er ikke et leketgy og bgr holdes utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Forsgk ikke @ modifisere eller endre rail cover pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten og
funksjonaliteten.

Unnga a bruke rail cover i ekstreme temperaturer eller miljger som kan pavirke ytelsen.

Sgrg alltid for at vapenet er i en sikker tilstand fgr du fester eller lgsner rail cover.

Hvis du merker noen uvanlige lyder eller bevegelser fra rail cover under bruk, stopp umiddelbart og
inspiser den.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og peker i en sikker retning.

o |dentifiser MLOK sporene pa forenden din.

o Juster rail cover med det gnskede MLOK sporet.

o Trykk ned med kraft til Iasefanen engasjeres, og sgrg for en sikker passform.
o Gjenta for flere rail covers, om ngdvendig.

2. Bruk:

o Rail cover kan monteres i hvilken som helst orientering uten & pavirke funksjonen.

o Bruk den teksturerte overflaten for a forbedre grepet nar du handterer vapenet.

o Hvis du gnsker 3 endre fargen eller konfigurasjonen, kan du forsiktig knekke av seksjoner etter
behov.

3. Vedlikehold:

o Rengjer rail cover med en fuktig klut og mild sape om ngdvendig.
o Unnga a bruke sterke kjemikalier eller slipende materialer som kan skade overflaten.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast rail cover i samsvar med lokale forskrifter for plastavfall.
e Huvis rail cover er skadet eller ikke lenger brukbar, sgrg for at den kastes pa en sikker mate for & forhindre
miljgskade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angaende AR15 MLOK Rail Cover Type 2, vennligst henvis
til EUkontaktpunktet for produkt sikkerhetshenvendelser.

Husk & holde deg informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste prioriteringer. Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ostony Szyn MLOK
Typ 2
Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Ostony Szyn MLOK Typ 2. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby zwiekszy¢
funkcjonalno$¢ Twojej broni palnej, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo podczas uzytkowania. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumied, jak bezpiecznie i skutecznie korzystac z
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i upewnij sie, ze jest roztadowana podczas instalacji lub
regulacji akcesoriéw.

e Uzywaj ostony szyn tylko na rekojesciach kompatybilnych z MLOK, jak okres$lono.

¢ Upewnij sie, ze ostona szyn jest pewnie zamocowana przed uzyciem, aby zapobiec przypadkowemu
odczepieniu.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia podczas uzywania
broni palne;.

® Przechowuj ostone szyn w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego, aby zapobiec
degradacji materiatu polimerowego.

e Regularnie sprawdzaj ostone szyn pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen i wymien jg w razie potrzeby.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Ostona szyn nie jest zabawka i powinna by¢ trzymana z dala od dzieci oraz nieautoryzowanych
uzytkownikdw.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ ostony szyn w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ jej
bezpieczenstwu i funkcjonalnosci.

¢ Unikaj uzywania ostony szyn w ekstremalnych temperaturach lub warunkach, ktére moga wptywaé na jej
wydajnos¢.

e Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest w bezpiecznym stanie przed zamocowaniem lub odczepieniem
ostony szyn.

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowe dZwieki lub ruchy ostony szyn podczas uzytkowania,
natychmiast zaprzestan jej uzywania i sprawdz.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zidentyfikuj gniazda MLOK na swojej rekojesci.

Wyrdwnaj ostone szyn z wybranym gniazdem MLOK.

Nacisnij mocno, az zamek zablokuje sie, zapewniajac pewne dopasowanie.
Powtérz dla dodatkowych oston szyn, jesli to konieczne.

[¢]
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2. Uzytkowanie:

o Ostona szyn moze by¢ montowana w dowolnej orientacji bez wptywu na jej funkcje.
o Uzyj teksturowanej powierzchni, aby zwiekszy¢ chwyt podczas obstugi broni palnej.
o Jesli chcesz zmieni¢ kolor lub konfiguracje, ostroznie odtam sekcje w razie potrzeby.

3. Konserwacja:



o Czys¢ ostone szyn wilgotna szmatka i fagodnym mydtem, jesli to konieczne.
o Unikaj uzywania silnych chemikaliéw lub materiatéw Sciernych, ktére moga uszkodzi¢
powierzchnie.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj ostone szyn zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw plastikowych.
e Jesli ostona szyn jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze jest utylizowana w sposéb
bezpieczny, aby zapobiec szkodom dla Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehnstwa lub watpliwosci dotyczacych Ostony Szyn
MLOK Typ 2, prosimy o zapoznanie sie z punktem kontaktowym UE w sprawie zapytah dotyczacych
bezpieczenstwa produktow.

Pamietaj, aby by¢ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi przypomnien o produktach i bezpieczenstwa poprzez
platforme Safety Gate UE. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas najwazniejsze. Dziekujemy za wybor
naszego produktu!



Turvaohjeet AR15 MLOK Rail Cover Type 2:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 MLOK Rail Cover Type 2:n. Tama tuote on suunniteltu parantamaan aseesi toimivuutta
samalla kun varmistaa turvallisuuden kaytdn aikana. Lue tdma turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka
tuotetta voidaan kayttaa turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele aseita aina varoen ja varmista, ettd ne ovat tyhjat, kun asennat tai saadat lisdvarusteita.
Kayta rail coveria vain MLOKyhteensopivilla kasikahvoilla, kuten on maaritelty.

Varmista, etta rail cover on kiinnitetty tukevasti ennen kayttda, jotta valtetadn vahingossa irtoaminen.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole ampumalinjalla, kun kaytat asetta.

Sailyta rail cover kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta, estaaksesi polymerimateriaalin
heikkenemisen.

e Tarkista saanndllisesti rail coverin kunto kulumisen tai vaurioiden varalta ja vaihda se tarvittaessa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Rail cover ei ole lelu, ja se tulee pitda lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa rail coveria milldan tavalla, silld tdma voi vaarantaa sen turvallisuuden ja
toimivuuden.

Valta rail coverin kayttéa aarimmaisissa lampatiloissa tai ymparistdissa, jotka voivat vaikuttaa sen
suorituskykyyn.

¢ Varmista aina, etta ase on turvallisessa kunnossa ennen rail coverin kiinnittamista tai irrottamista.

Jos huomaat kaytén aikana epatavallisia aania tai liikkeita rail coverista, lopeta sen kaytto valittdmasti ja
tarkista se.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Tunnista MLOKaukon paikat kasikahvassasi.

Kohdista rail cover haluamaasi MLOKaukoon.

Paina alas tiukasti, kunnes lukituslapat napsahtavat paikalleen varmistaen tukevan kiinnityksen.
Toista tarvittaessa lisarail coverien asentaminen.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Rail cover voidaan asentaa mihin tahansa suuntaan vaikuttamatta sen toimintaan.
o Hyddynna teksturoitua pintaa parantaaksesi otetta aseen kasittelyssa.
o Jos haluat vaihtaa varia tai muotoilua, napsauta osat varovasti irti tarpeen mukaan.

3. Huolto:

o Puhdista rail cover kostealla liinalla ja tarvittaessa miedolla saippualla.
o Valta voimakkaiden kemikaalien tai hankaavien materiaalien kayttda, jotka voivat vahingoittaa
pintaa.



Havittamisohjeet

¢ Havita rail cover paikallisten muovijateohjeiden mukaisesti.
¢ Jos rail cover on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, varmista, etta se havitetaan turvallisesti

ymparistdn vahingoittamisen estamiseksi.
Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15 MLOK Rail Cover Type 2:sta, ota yhteyttd EU:n tuote
turvallisuusviranomaiseen.

Muista pysya ajan tasalla tuotevetoomuksista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.
Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MLOK Rail Cover
Typ 2
Introduktion

Tack for att du valt AR15 MLOK Rail Cover Typ 2. Denna produkt ar utformad for att forbattra funktionaliteten
hos ditt vapen samtidigt som sakerheten under anvandning sakerstalls. Las denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att forstd hur produkten anvands pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och se till att de ar oladdade nar du installerar eller justerar
tillbehér.

e Anvand rail cover endast pa MLOK kompatibla handskydd som specificerat.

¢ Se till att rail cover ar ordentligt fast innan anvandning for att forhindra oavsiktlig lossning.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i skottlinjen nar du anvander vapnet.

e Forvara rail cover pa en torr plats borta fran direkt solljus for att forhindra nedbrytning av
polymermaterialet.

e Inspektera regelbundet rail cover for tecken pa slitage eller skador och byt ut den vid behov.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Rail cover ar inte en leksak och bor hallas utom rackhall fér barn och obehériga anvéndare.

e Forsok inte att modifiera eller andra rail cover pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra dess sakerhet
och funktionalitet.

¢ Undvik att anvanda rail cover i extrema temperaturer eller miljéer som kan paverka dess prestanda.

e Se alltid till att vapnet &r i ett sakert tillstand innan du faster eller lossar rail cover.

e Om du marker nagra ovanliga ljud eller rérelser fran rail cover under anvandning, sluta anvanda den
omedelbart och inspektera den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

o |dentifiera MLOK sparen pa ditt handskydd.

o Justera rail cover med det 6nskade MLOK sparet.

o Tryck ner ordentligt tills 13sfliken gar i 13s, vilket sakerstaller en saker passform.
o Upprepa for ytterligare rail covers om det behdvs.

2. Anvandning:

o Rail cover kan monteras i valfri orientering utan att paverka dess funktion.
o Anvand den texturerade ytan for att forbattra greppet nar du hanterar vapnet.
o Om du vill andra farg eller konfiguration, bryt forsiktigt av sektioner vid behov.

3. Underhall:

o Rengor rail cover med en fuktig trasa och mild tval om det behdvs.
o Undvik att anvanda starka kemikalier eller slipande material som kan skada ytan.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera rail cover i enlighet med lokala regler fér plastavfall.
* Om rail cover ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att
férhindra miljéskador.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sédkerhetsfragor eller bekymmer angaende AR15 MLOK Rail Cover Typ 2, vanligen hanvisa till
EU:s kontaktpunkt fér produkt sakerhetsfragor.

Kom ihag att halla dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta prioriteringar. Tack for att du valt var produkt!



Bezpecnostni pokyny pro AR15 MLOK Rail Cover
Type 2

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 MLOK Rail Cover Type 2. Tento produkt je navrzen tak, aby zvysil funkénost
vasi zbrané a zajistil bezpecCnost pfi pouzivani. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento bezpecnostni
pokyn, abyste pochopili, jak produkt bezpecné a efektivné pouzivat.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy manipulujte se zbranémi opatrné a ujistéte se, ze jsou vyprazdnéné, kdyz instalujete nebo
upravujete prislusenstvi.

PouZzivejte rail cover pouze na predpazbich kompatibilnich s MLOK, jak je uvedeno.

Ujistéte se, Ze je rail cover bezpecné pfipojen pred pouzitim, aby se predeslo ndhodnému uvolnéni.
Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze nikdo neni v palebné linii pfi pouzivani zbrané.

Ukladejte rail cover na suchém misté, mimo primé slunecni svétlo, aby se predeslo degradaci
polymerniho materidlu.

Pravidelné kontrolujte rail cover na zndmky opotfebeni nebo poskozeni a v pfipadé potreby jej vymérite.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Rail cover neni hrac¢ka a mél by byt uchovavan mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Nepokousejte se rail cover jakymkoli zplisobem upravit nebo ménit, protoze to mdize ohrozit jeho
bezpelnost a funkénost.

Vyhnéte se pouzivani rail cover v extrémnich teplotach nebo prostiedich, kterd mohou ovlivnit jeho
vykon.

Vzdy se ujistéte, ze je zbran v bezpecném stavu pred pripojenim nebo odpojenim rail cover.

Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo pohyby rail cover, okamzité
prestante pouzivat a zkontrolujte je;j.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vyprazdnéna a mifi bezpeCnym smérem.

Identifikujte MLOK sloty na vasem predpaZzbi.

Zarovnejte rail cover s pozadovanym MLOK slotem.

Silné stlacte doll, dokud se nezapoji zajistovaci klip, ¢imz zajistite bezpecné uchyceni.
Opakujte pro dalsi rail cover, pokud je to nutné.

o

[¢]

[¢]

o

Pouziti:

o Rail cover mlze byt namontovan v jakékoli orientaci, aniz by to ovlivnilo jeho funkci.
o Pouzijte texturovany povrch pro zvyseni Gchopu pfi manipulaci se zbrani.
o Pokud si prejete zménit barvu nebo konfiguraci, opatrné odsnapnéte ¢asti podle potreby.

Udrzba:

o Cistéte rail cover vihkym hadfikem a jemnym mydlem, pokud je to nutné.
o Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii nebo abrazivnich materiall, které by mohly poskodit
povrch.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte rail cover v souladu s mistnimi predpisy pro plastovy odpad.
» Pokud je rail cover poskozeny nebo jiz nepouzitelny, ujistéte se, ze je bezpelné zlikvidovan, aby se
predeslo poskozeni zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe¢nosti AR15 MLOK Rail Cover Type 2 se prosim obratte na
evropsky kontaktni bod pro dotazy tykajici se bezpe¢nosti produkt.

Pamatujte si, Ze je dilezité byt informovan o zpétnych vazbach a bezpec¢nostnich aktualizacich prostrednictvim
platformy EU Safety Gate. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi nejvyssimi prioritami. Dékujeme, Ze jste si
vybrali nds produkt!
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